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Attributes

e Name: BERETTA USA BERETTA 690 SAFETY LEVER 6.35
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e Product no.: 913500471

e Mfr. No.: C5F549

¢ Model: 690

Weapon type: Beretta

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 152mm
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Sicherheitshinweise fur den BERETTA 690 SAFETY
LEVER 6.35

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des BERETTA 690 SAFETY LEVER 6.35. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
hochste Sicherheitsstandards zu erfiillen. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgst.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriife regelmaRig das Produkt auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Informiere dich Gber Rickrufaktionen und Sicherheitsupdates Uber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Benutzung

Vermeide den Kontakt mit Wasser und Feuchtigkeit, um Korrosion zu verhindern.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaR funktioniert.

Achte darauf, dass der Sicherheitsschalter immer in der richtigen Position ist, bevor du das Produkt
verwendest.

Trage bei der Verwendung des Produkts geeignete Schutzausristung, wenn erforderlich.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Sicherheitsschalters:

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge bereit hast.
o Befolge die beiliegenden Installationsanweisungen genau.
o Uberprife nach der Installation, ob der Sicherheitsschalter ordnungsgemaR funktioniert.

2. Benutzung des Produkts:

o Stelle sicher, dass du mit den Funktionen des Sicherheitsschalters vertraut bist.
o Betatige den Sicherheitsschalter nur, wenn du das Produkt in Gebrauch nimmst.
o Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikschrott.
o Stelle sicher, dass alle Batterien oder Akkus vor der Entsorgung entfernt werden.
¢ Informiere dich Gber lokale Riicknahmeprogramme fir alte Gerate und Produkte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in der EU.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer von gréfter Bedeutung ist. Halte dich an
diese Richtlinien, um eine sichere Verwendung des BERETTA 690 SAFETY LEVER 6.35 zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BERETTA 690 SAFETY
LEVER 6.35

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA 690 SAFETY LEVER 6.35. This product is designed to enhance the safety of
your firearm. It is important to follow the safety guidelines and instructions provided in this guide to ensure safe
and effective use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

Keep the safety lever in the "safe" position when not in use.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Store firearms and ammunition in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the safety lever and other components for wear or damage.

¢ Familiarize yourself with the operation of the safety lever before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the safety lever is functioning correctly before using the firearm.

Do not attempt to modify or alter the safety lever.

Avoid using the safety lever in wet or muddy conditions to prevent malfunction.

Never rely solely on the safety lever; always follow safe firearm handling practices.

If you experience any issues with the safety lever, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the firearm is unloaded before installation.

o Remove the old safety lever if applicable, following the manufacturer's instructions.
o Align the new safety lever with the designated slot on the firearm.

o Secure the safety lever in place, ensuring it is properly fitted and operational.

2. Usage

[¢]

To engage the safety, move the lever to the "safe" position.

To disengage the safety, move the lever to the "fire" position.

Always check that the safety lever is in the correct position before loading the firearm.
Practice using the safety lever in a safe environment to become familiar with its operation.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of the safety lever and any packaging materials in accordance with local regulations.

¢ If the safety lever is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Instead, dispose of it
responsibly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the BERETTA 690 SAFETY LEVER 6.35, please reach out to the relevant



support channels provided by the manufacturer. It is important to have access to assistance for any
safetyrelated questions or issues.

By following these guidelines, you can ensure that your use of the BERETTA 690 SAFETY LEVER 6.35 is safe and
responsible. Always prioritize safety and stay informed about best practices in firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
BERETTA 690 SAFETY LEVER 6.35

Introduccidn
iBienvenido! Gracias por elegir el BERETTA 690 SAFETY LEVER 6.35. Este componente es esencial para mejorar

la seguridad de tu arma. Esta guia te proporcionara informacién importante sobre el uso seguro, la instalacién y
el mantenimiento de este producto, asegurando que disfrutes de una experiencia de tiro segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Revisa regularmente el estado del safety lever para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.
No utilices el safety lever si esta dafiado o si no funciona correctamente.

Mantén el safety lever y el arma fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento del arma.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Identificacion de peligros: El uso incorrecto del safety lever puede resultar en disparos accidentales.
Asegurate de que el arma esté siempre en modo seguro cuando no estés disparando.
¢ Instrucciones para evitar peligros:
o Nunca manipules el safety lever con el dedo en el gatillo.
o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste o instalacion.
o Utiliza gafas de seguridad y proteccion auditiva al disparar.
* Advertencias especificas: Este producto no es apto para menores de 18 afios. Aseglrate de que solo
personas capacitadas y autorizadas utilicen el arma.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion del Safety Lever:

o

Asegurate de que el arma esté descargada y en modo seguro.

Retira el safety lever antiguo si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca el nuevo safety lever en su lugar, asegurandote de que encaje correctamente.

Realiza una prueba para asegurarte de que el safety lever funcione adecuadamente antes de usar
el arma.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uso del Safety Lever:

o Para activar el modo seguro, presiona el safety lever hacia la posicién de "seguro".
o Para desactivar el modo seguro, presiona el safety lever hacia la posicién de "disparo".
o Siempre verifica el estado del safety lever antes de disparar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El safety lever debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
» Si el safety lever estd dafiado o ya no es util, llévalo a un centro de reciclaje autorizado 0 a un
distribuidor de armas para su correcta eliminacién.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del BERETTA 690 SAFETY LEVER 6.35, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a tu distribuidor local para obtener mas informacién.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siempre mantén una actitud responsable y sigue las directrices de
seguridad al utilizar tu arma. jDisfruta de una experiencia de tiro segura y agradable!



Guide de Sécurité pour le Levier de Sécurité
BERETTA 690 6.35

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du Levier de Sécurité BERETTA 690 6.35. Ce document a été élaboré pour
t'aider a utiliser ce produit de maniere siire et responsable, conformément aux réglementations de sécurité des
produits de I'UE. Assuretoi de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Toujours manipuler le produit avec soin et attention.

Ne jamais laisser le produit a la portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Consulte le manuel d'utilisation pour toute question sur le fonctionnement ou I'entretien.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le levier de sécurité si tu n'as pas recu de formation appropriée.
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement dans son but prévu.

Evite de pointer le levier vers des personnes ou des animaux.

Utilise des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation du produit.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Vérifie que toutes les pieces sont présentes avant l'installation.
o Suis les instructions fournies dans le manuel pour assembler le produit correctement.
o Assuretoi que le produit est installé dans un endroit sec et sécurisé.

2. Utilisation

o Avant d'utiliser le levier de sécurité, assuretoi qu'il est en bon état de fonctionnement.

o Familiarisetoi avec le fonctionnement du produit en lisant le manuel d'utilisation.

o Utilise le levier de sécurité uniguement dans des conditions appropriées (température, humidité,
etc.).

o Ne jamais forcer le levier si tu rencontres une résistance; cela peut entrainer des dommages.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales en matiere de déchets.
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
¢ Si possible, recycle le produit ou ses composants.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de BERETTA ou
contacte un point de vente agréé.

En suivant ces lignes directrices, tu peux contribuer a assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation
du Levier de Sécurité BERETTA 690 6.35. Reste vigilant et informetoi réguli@rement sur les mises a jour



concernant la sécurité des produits.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: LEVA DI
SICUREZZA BERETTA 690 6.35

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per la leva di sicurezza Beretta 690 6.35. Questo documento fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone che hanno ricevuto una formazione adeguata.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danno.

Non utilizzare il prodotto in condizioni avverse, come umidita eccessiva o temperature estreme.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnalare immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o potenzialmente pericoloso alle autorita
competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare la leva di sicurezza solo per il modello Beretta 690.

¢ Assicurarsi che la leva di sicurezza sia installata correttamente prima dell'uso.
Non forzare la leva di sicurezza; in caso di resistenza, verificare l'installazione.
Non utilizzare il prodotto se si sospetta che sia difettoso.

Seguire tutte le indicazioni relative all'uso sicuro della leva di sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o Rimuovere il prodotto dalla confezione e controllare che non ci siano danni visibili.
o Seguire le istruzioni specifiche del produttore per l'installazione della leva di sicurezza.
o Assicurarsi che tutti i componenti siano ben fissati e che non ci siano parti allentate.

e Uso:

o Prima di utilizzare la leva di sicurezza, assicurarsi che I'arma sia scarica.
o Attivare la leva di sicurezza seguendo le istruzioni specifiche per il modello Beretta 690.
o Verificare il corretto funzionamento della leva di sicurezza prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento dei componenti di sicurezza.
¢ Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la leva di sicurezza Beretta 690 6.35, & possibile contattare il
punto di contatto dell'UE per le questioni di sicurezza.

Si prega di sequire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile della leva di sicurezza Beretta
690 6.35. La vostra sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for BERETTA 690
SIKKERHETSKNAPP 6.35

Introduksjon

Takk for at du har valgt BERETTA 690 SIKKERHETSKNAPP 6.35. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle seksjoner for a sikre
trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppfyller alle relevante sikkerhetsstandarder far bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

e Kontroller jevnlig for slitasje eller skader som kan pavirke sikkerheten.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallingsinformasjon via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid sikkerhetsutstyr ndr du handterer produktet.

e Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller andre rusmidler.
Falg alltid produsentens instruksjoner for korrekt bruk.

Unnga a bruke produktet hvis du oppdager noen form for skade eller defekt.
Sgrg for at alle brukere er informert om sikkerhetsprosedyrer og retningslinjer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Les alle instruksjoner ngye fgr installasjon.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.
o Fglg trinnene nedenfor for korrekt installasjon:
= Fjern eventuelle eksisterende deler som skal byttes ut.
= Plasser den nye sikkerhetsknappen pa riktig sted.
= Sikre at knappen er festet ordentlig og i henhold til produsentens spesifikasjoner.

2. Bruk:

o Aktiver sikkerhetsknappen fgr bruk av produktet.
o Kontroller at knappen fungerer som den skal far hver bruk.
o Ved problemer, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert tekniker.

Avfallshandtering

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av produkter.

e Sgrg for at produktet er dekket av passende avfallskategorier, 0og unnga a kaste det sammen med
husholdningsavfall.

e Hvis produktet inneholder batterier eller farlige materialer, handter disse i samsvar med gjeldende
forskrifter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til BERETTA 690 SIKKERHETSKNAPP 6.35, vennligst
kontakt produsentens kundeservice eller besgk den offisielle nettsiden for mer informasjon.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne bruksanvisningen. Din sikkerhet er var prioritet!



Instrukcja bezpieczenstwa dla DZWIGNI
BEZPIECZENSTWA BERETTA 690 6.35

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup DZWIGNI BEZPIECZENSTWA BERETTA 690 6.35. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie wytycznych zawartych w ogélnym
rozporzadzeniu UE w sprawie bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze dZzwignia bezpieczehstwa jest w odpowiedniej pozycji przed uzyciem.
¢ Nie uzywaj dzwigni, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

o Nie prébuj naprawia¢ ani modyfikowaé dzwigni bezpieczehstwa samodzielnie.

e Uzywaj dZwigni tylko w potaczeniu z kompatybilnymi produktami Beretta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.
o Zainstaluj dZwignie zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy dZzwignia jest prawidtowo zamocowana i dziata ptynnie.

2. Uzytkowanie:
o Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze dzwignia dziata prawidtowo.

o Nie uzywaj dzwigni w sposdb, ktéry nie jest zgodny z jej przeznaczeniem.
o Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia broni.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych smieci.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji niebezpiecznych materiatéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub watpliwosci, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami wsparcia.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania DZWIGNI BEZPIECZENSTWA BERETTA 690 6.35.



BERETTA 690 TURVAVIVUN 6.35 Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA 690 TURVAVIVUN 6.35 kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuote on suunniteltu kaytettavaksi vain tarkoituksenmukaisesti ja ohjeiden mukaisesti.
Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Jos havaitset tuotteen toiminnassa ongelmia, lopeta kayttod valittémasti ja ota yhteytta asiantuntevaan
henkil6dn.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.
o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

o Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Kiinnitad kaikki osat tiukasti, mutta valta liiallista voimaa.

2. Kaytto

o

Kaynnista tuote noudattaen valmistajan ohjeita.

Tarkista, etta kaikki toiminnot toimivat oikein ennen varsinaista kayttoa.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote puhtaana ja huolla sitd saanndllisesti.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon tai kierratyskeskukseen saadaksesi lisatietoja oikeista
havittamistavoista.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttad valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja
turvallisuustiedotteet.

Loppusanat

Huolehtimalla turvallisuudestasi ja noudattamalla ylla olevia ohjeita voit varmistaa, ettda BERETTA 690
TURVAVIVUN 6.35 on turvallinen ja tehokas kaytdssa. Kiitos, etta valitsit taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA 690
SAKERHETSHANDTAG 6.35

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA 690 SAKERHETSHANDTAG 6.35. Denna produkt &r utformad fér att ge sakerhet och
palitlighet vid anvandning. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, odtkomlig for barn.

Rapportera alla osakra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning som rekommenderas vid hantering av sakerhetshandtag.
¢ Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

¢ FOlj alltid lokala lagar och férordningar nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen.
2. Folj installationsanvisningarna som medfdljer produkten.
3. Sakerstall att produkten ar ordentligt fast innan anvandning.

¢ Anvandning:

1. Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.
2. Kontrollera att sakerhetshandtaget ar i gott skick innan du anvander det.
3. Hall produkten ren och fri fran skrap for att sakerstalla optimal funktion.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning.
e Om produkten ar defekt, kontakta en auktoriserad aterforsaljare fér korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren dar produkten kdptes. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsdatum till hands fér snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt val av BERETTA 690 SAKERHETSHANDTAG 6.35 och énskar dig en séker och effektiv
anvandning.



Navod k pouziti pro PAKU BEZPECNOSTI BERETTA
690 6.35

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili PAKU BEZPECNOSTI BERETTA 690 6.35. Tento dokument obsahuje dilezité
informace o bezpe¢ném pouzivani a Gdrzbé produktu. Pred pouzitim si prosim dlkladné prectéte tento navod a
dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neposkozeny.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ V pfipadé poskozeni nebo podezreni na zdvadu okamzité prestafite produkt pouZivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi instalaci PAKY BEZPECNOSTI dodrzujte vdechny pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo nelpliny.

Pri manipulaci s produktem se vyvarujte nadmérné sily, ktera by mohla zpUsobit jeho poskozeni.
Zajistéte, aby bylo prostredi, ve kterém produkt pouzivate, bezpeéné a listé.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Kontrola obsahu baleni

o Zkontrolujte, zda je baleni kompletni a zda neobsahuje zadné poSkozené ¢asti.
2. Instalace PAKY BEZPECNOSTI

o Pred instalaci se ujistéte, ze je zbran vypnuta a neobsahuje zadné naboje.

o QOdstrafte starou paku bezpecnosti, pokud je to nutné.

o Nainstalujte novou PAKU BEZPECNOSTI podle pokyné vyrobce.
3. Pouziti PAKY BEZPECNOSTI

o Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda paka spravné funguje.
o Pouzivejte paku bezpecnosti vzdy podle pokynt vyrobce.

Pokyny pro likvidaci
o Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu; zvazte recyklaci, pokud je to mozné.
o Ujistéte se, Ze je produkt zcela nefunkéni, aby se zabranilo nehodam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné produktu nebo bezpec¢nostnich pokynd se obratte na odbornika nebo
autorizovaného prodejce.



Zaver

Dodrzovanim té&chto pokyn( zajistite bezpe¢né a efektivni pouzivani PAKY BEZPECNOSTI BERETTA 690 6.35.
Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a odpovédnost pfi pouzivani nasich produktd.
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